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Malaysia Trip

Why are we not going?
Why are we going?

Who is going?

What will we do?

What does the Bible say?

How can we pray for it?



Why Are We Not Going?

- Because we like a difierent culture and their food!



Because hrother Sing and his church asked us to!
Responding to the call of the man in Macedonia!

To do the work of an evangelist when possihle!

To spread the truth God gave us to earth’s other side!

To encourage and provoke others to a good warfare!



| am as Christ's ambassador to preach the gospel!
Sherri is to encourage Alice and meet the women!
Eric for singing, zeal of God, and yood connections!
Nathan for example to young men and experience!

Who has gone hefore2? David T, Debra, and Newell.



I wish | could take you all ... or at least all desiring!
Brother Newell may likely go in 4-12 months to KLI.
The cost is $1400 per ticket plus some expenses.
Who went to St. Louis for “Bible Study Tools"?

Who is going to Michigan for “Bihle Study Tools”?



We will preach 90 minutes, 14 times, in 9 days!
We will take any questions after the preaching!
We will answer other questions we ¢an in private!
We will pursue every visitor and member we can!



A Baptist pastor from the Philippines will join us.
A sister from China to heln in the future will join us.
Automohile transportation with a brother for talk.
Mayhe celebrate an engaged couple by our website.



Three sermons - 7/1e Mysteries of our Faith

To glorify the gospel and differentiate the truth

God Conceals or Reveals Truth

Mysteries of Christ and Salvation

Mysteries of Life and Etermity



What Will We Do - Kuala Lumpur?

Four sermons — 7/ Church of Jesus Chirist

Its Founding, Glory, and Purpose

Its Ordinances, Offices, and Discipline

I1s Life, Duties, and Privileges

I1s Future Risks and Rewards



What Will We Do - Kuala Lumpur?

Teach a small group about having their own church
Watch a young Cathelic convert get haptized
Possihle constitution of a new church in that city
seek to unite different personalities to loving hody
Will he prepared to show errors of Reformed Baptists

Get the helievers there equal in commitment and zeal



Seven sermons - Perilous Times of the Llast Days

The Prophetic Warning of Great Peril

The Threatening Character of the Age (2]
The Main Players and their Programs (2]
The Sure Cure Is Readily Available

The Charge for a Dutiful Response



Church has several new members and new visitors
Encourage, exhort, and provoke all as we are able
Use requested topic to exhort pastor and people
Teach fighting a good fight personally and as church



What Does the Bible Say?

Ittells me to the do the work of an evangelist

It shows hy example we look for an Athens’ market
Or synagogues where men worship who fear God
Or a place where prayer was wont to he maie

Then we preach to convert to or establish in the faith



What Does the Bible Say?

“For the time will come when they will not endure
sound doctrine; but after their own lusts shall they
heap to themselves teachers, having itching ears; And
they shall turn away their ears from the truth, and shall
be turned unto fables. But watch thou In all things,
endure afflictions, do the work of an evangelist, make
full proof of thy ministry.”
Il Timothy 4:3-9
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What Does the Bible Say?

“And a vision appeared to Paul in the night; There stood
a man of Macedonia, and prayed him, saying, Gome over
into Macedonia, and help us.”

Acts 16:9
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“And a vision appeared to Paul in the night; There stood
a man of Macedonia, and prayed him, saying,

Acts 16:9



What Does the Bible Say?

“And on the sahhath we went out of the city hy a river
side, where prayer was wont to he made; and we sat
down, and spake unto the women which resorted
thither. And a certain woman named Lydia, a seller of
purple, of the city of Thyatira, which worshipped God,
heard us: whose heart the Lord opened, that she
attended unto the things which were spoken of Paul.”
Acts 16:13-14



What Does the Bible Say?

“And on the sahhath we went out of the city hy a river
side, where praver was wont to he made; and we sat
down, and spake unto the women which resorted
thither. And a certain woman named Lydia, a seller of
purple, of the city of Thyatira, which worshipped God,
heard us: whose heart the Lord opened, that she
attended unto the things which were spoken of Paul.”
Acts 16:13-14



What Does the Bible Say?

“And on the sahhath we went out of the city hy a river
side, where prayer was wont to he made; and we sat
down, and spake unto the women which resorted
thither. And a certain woman named Lydia, a seller of
purple, of the city of Thyatira, which worshipped God,
heard us: whose heart the Lord opened, that she
attended unto the things which were spoken of Paul.”
Acts 16:13-14



What Does the Bible Say?

“And on the sabbath we went out of the city hy a river
side, where prayer was wont to he made; and we sat
down, and spake unto the women which resorted
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What Does the Bible Say?

“Now while Paul waited for them at Athens, his spirit
was stirred in him, when he saw the city wholly given to
idolatry. Therefore disputed he In the synagogue with
the Jews, and with the devout persons, and in the
market daily with them that met with him.”

Acts 17:16-17
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What Does the Bible Say?

“For 1 long to see you, that | may impart unto you some
spiritual gift, to the end ye may he established; That is,
that 1 may be comforted together with you hy the
mutual faith both of you and me....

“80, as much as in me is, | am ready to preach the
gospel to you that are at Rome also.”
Romans 1:11-19
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What Does the Bible Say?

“For 1 long to see you, that | may impart unto you some
spiritual gift, to the end ye may he established; That is,
that 1 may be comforted together with you hy the
mutual faith both of you and me....

“30, @S much as in me is, | am ready to preach the
gospel to you that are at Rome also.”
Romans 1:11-19



should We Pray?

If Paul needed it, did it, and requested it ... we more!
We are eager to pay- we must he more eager to pray/’
God can easily multiply our few loaves and fishes.
The goal of conversion requires the work of God.

Spiritual power trumps any efforts of any gifted man.



should We Pray?

“1 Now there were in the church that was at Antioch
certain prophets and teachers; as Barnabas, and
Simeon that was called Niger, and Lucius of Cyrene, and
Manaen, which had heen brought up with Herod the
tetrarch, and Saul.
2 As they ministered to the Lord, and fasted, the Holy
Ghost said, Separate me Barnabas and Saul for the
work whereunto | have called them.
3 And when they had fasted and prayed, and laid their
hands on them, they sent them away.”

[ (HEQERES
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should We Pray?

“Then he answered and spake unto me, saying, This IS
the word of the LORD unto Zerubbahel, saying, Not hy
might, nor by power, but by my spirit, saith the LORD of
nosts.

Zechariah 4:6
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“Then he answered and spake unto me, saying, This is
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might, nor by power, but by my spirit, saith the LORD of
nosts.

Zechariah 4:6
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should We Pray?

“Then he answered and spake unto me, saying, This Is
the word of the LORD unto Zerubbahel, saying, Not hy
might, nor by power, but by my spirit, saith the LORD of
NoSIS.

Zechariah 4:6



should We Pray?

“24 And the servant of the Lord must not strive; but he
gentie unto all men, apt to teach, patient,
29 In meekness instructing those that oppose
themselves; if God peradventure will give them
repentance to the acknowledging of the truth;
26 And that they may recover themselues out of the
snare of the devil, who are taken captive by him at his
will.”

Il Timothy 2:24-26
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gentie unto all men, apt to teach, patient,
29 In meekness instructing those that oppose
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How Gan We Pray for the Trip?

To be delivered from unreasonable and wicked men
For the gospel to have free course and he glorified
That elect hearers will he saved from error to truth
That | will speak Zo/dly as 1 ought to speak

That 1 will make the mystery of the gosnel manifest



How Should We Pray?

“1 Finally, hrethren, pray for us, that the word of the Lord
may have free course, and he glorified, even as it Is
withyou:
2 And that we may he delivered from unreasonable and
wicked men: for all men have not faith.”

Il Timothy 2:24-26
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How Should We Pray?

“Brethren, my heart's desire and prayer to God for
Israel Is, that they might he saved.”
Romans 10:1
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How Should We Pray?

“Therefore |1 endure all things for the elect's sakes, that
they may also obtain the salvation which is in Ghrist
Jesus with eternal glory.”

Il Timothy 2:10
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How Should We Pray?

“Praying always with all prayer and supplication in the
Spirit, ... for me, that utterance may he given unto me,
that | may open my mouth holdly, to make known the
mystery of the gosnel, For which | am an ambassador in
bonds: that therein |1 may speak holdly, as 1 ought to
speak” (Eph 6:18-20).
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Golossians 4:3-4
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a door of utterance, to speak the mystery of Ghrist, for
which | am also In honds: That | may make it manifest,
as | ought to speak.”

Golossians 4:3-4

Who Will Pray?



9 Who then is Paul, and who is Apollos, hut ministers
hy whom ye helieved, even as the Lord gave to every
man?
6 1 have planted, Apollos watered; hut God gave the
increase.
1 So then neither is he that planteth any thing, neither
he that watereth; hut God that giveth the increase.
8 Now he that planteth and he that watereth are one:
and every man shall receive his own reward according
to his own lahour.

| Corinthians 3:5-8
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by whom ye believed, even as the Lord gave to every
man?
6 1 have planted, Apollos watered; but God gave the
increase.
1 350 then neither is he that planteth any thing, neither
he that watereth; but God that giveth the increase.
8 Now he that planteth and he that watereth are one:
and every man shall receive his own reward according
to his own lahour.

| Gorinthians 3:9-8
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9 Beloved, thou doest faithfully whatsoever thou doest
to the brethren, and to strangers;
6 Which have horne witness of thy charity hefore the
church: whom if thou bring forward on their journey
after a godly sort, thou shait do well:
1 Because that for his name’s sake they went forth,
taking nothing of the Gentiles.
8 We therefore ought to receive such, that we might he
fellowhelpers to the truth.

lll John 1:9-8
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And being brought on their way hy the church, they
passed through Phenice and Samaria, declaring the
conversion of the Gentiles: and they caused great joy
unto all the hrethren.

Acts 19:3
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1 Thess 3:29






